MICRO FIGHT HALF FLAP - MULTICAM TROPIC

The Half Flap allows for expanded carrying options while utilizing one of Spiritus
Systems Pistol Magazine Inserts in the front pocket of the Micro Fight Chassis.
Using the Half Flap is easy. Simply attach the 2 inch strip of Velcro in between
your magazine insert and the Chassis wall on the inside of the rear pocket on
your Micro Fight. Then, fold the Half Flap over to cover half of the front Pocket.
Note: This product will work on the Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 and MK4. It
is NOT compatible with the MK1. Some images shown with optional
accessories, sold separately.

Attributes

Name: MICRO FIGHT HALF FLAP - MULTICAM TROPIC
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430101772

Mfr. No.: CR-HF-MT

Color: Multi-Cam Tropic

Delivery weight: 0.025kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 133mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das MICRO FIGHT HALF
FLAP SPIRITUS SYSTEMS MICRO FIGHT HALF FLAP
MULTICAM TROPIC

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das MICRO FIGHT HALF FLAP von Spiritus Systems entschieden hast. Dieses
Produkt bietet erweiterte Trageoptionen fiir deine Pistol Magazine Inserts und ist speziell fir die Verwendung mit
dem Micro Fight Chassis konzipiert. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst,
befolge bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel tberpruft wird.
Verwende das Produkt nur fuir den vorgesehenen Zweck und geméaf den Anweisungen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass alle Zubehdrteile, die du verwendest, mit dem Produkt kompatibel sind.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdrden.

Uberprife regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende das MICRO FIGHT HALF FLAP nur mit kompatiblen Pistol Magazine Inserts von Spiritus Systems.

® Achte darauf, dass der Klettstreifen sicher befestigt ist, um ein versehentliches Lésen wahrend der
Verwendung zu vermeiden.

® Klappe die Half Flap immer tiber, um sicherzustellen, dass die Vordertasche ordnungsgemal abgedeckt ist.

® Bei Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung des Produkts, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere
den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Uberpriifung des Produkts
® Uberprife das MICRO FIGHT HALF FLAP auf sichtbare Schaden oder Méngel.
2. Befestigung des Klettstreifens
® |ege den 5 cm langen Klettstreifen zwischen deinem Magazine Insert und der ChassisWand auf der
Innenseite der hinteren Tasche deines Micro Fight.
3. Klappen der Half Flap
® Klappe die Half Flap uber, um die Halfte der Vordertasche abzudecken.
4. Sicherheitsiiberprifung
® Stelle sicher, dass die Half Flap sicher sitzt und keine Teile lose sind, bevor du das Produkt in
Gebrauch nimmst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt und ordnungsgemaf recycelt wird, wenn méglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanliegen, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast. Halte die Kaufbelege bereit, um die Bearbeitung deiner Anfrage zu
erleichtern.

Diese Sicherheitsanweisungen sind wichtig fir deine Sicherheit und die ordnungsgemafie Verwendung des MICRO
FIGHT HALF FLAP. Bitte befolge sie sorgfaltig.



Safety Instruction Guide for MICRO FIGHT HALF FLAP
MULTICAM TROPIC

Introduction

Thank you for purchasing the MICRO FIGHT HALF FLAP MULTICAM TROPIC. This product is designed to enhance
your carrying options while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the product safely and correctly.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always check the product for any signs of damage or wear before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all installation and usage instructions to minimize risks.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not overload the Half Flap beyond its intended capacity.

Ensure that the Velcro strip is securely attached before use to prevent accidental detachment.
Avoid using the product in wet or slippery conditions to maintain grip and stability.

Regularly inspect the Half Flap for wear and tear, and replace it if necessary.

Be cautious when folding the Half Flap to avoid pinching fingers or other body parts.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® | ocate the rear pocket of your Micro Fight Chassis.

® Attach the 2inch strip of Velcro between your magazine insert and the Chassis wall inside the rear
pocket.

® Ensure that the Velcro is firmly secured to prevent movement during use.

2. Usage

® Fold the Half Flap over to cover half of the front pocket.
® Ensure that the Half Flap is properly positioned and secured before using the product.
® When not in use, store the product in a dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not incinerate or dispose of the product in water bodies.

® |f the product is damaged beyond repair, ensure it is recycled or disposed of in an environmentally friendly
manner.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the MICRO FIGHT HALF FLAP MULTICAM TROPIC, please
contact your retailer or the manufacturer directly. Always ensure that you have the product details available when
seeking assistance.

Thank you for adhering to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el MICRO FIGHT HALF FLAP de Spiritus Systems. Este producto ha sido disefiado para ofrecer
opciones de transporte ampliadas y facilitar el uso de los Pistol Magazine Inserts en el Micro Fight Chassis. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Revisa si hay dafos visibles.

® Utiliza el producto solo para el propdsito para el cual fue disefiado. No modifiques el producto de ninguna
manera.

®* Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.

® Sj el producto presenta un funcionamiento inusual o dafiado, interrumpe su uso de inmediato y contacta al
fabricante.

® Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE
para asegurar que tu producto esté seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el Half Flap esté correctamente instalado antes de usarlo.

® No uses el Half Flap si no estd completamente asegurado, ya que esto puede comprometer la seguridad del
transporte de tus accesorios.

® No sobrecargues el bolsillo frontal del Micro Fight Chassis. Asegurate de que el peso y el contenido sean
adecuados para el uso seguro.

® Evita el contacto con liquidos o sustancias quimicas que puedan dafiar el material del producto.

® Sjsientes que el producto no esta funcionando como deberia, deja de usarlo y revisa si hay problemas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Half Flap:
® Toma la tira de 2 pulgadas de Velcro incluida.
® Ata latira de Velcro entre tu magazine insert y la pared del Chassis en el interior del bolsillo trasero de
tu Micro Fight.
® Asegurate de que el Velcro esté bien ajustado y seguro.
2. Uso del Half Flap:

® Una vez instalado, dobla el Half Flap para cubrir la mitad del bolsillo frontal.
® Asegurate de que el Half Flap esté bien colocado y no interfiera con el acceso a los magazines.

3. Compatibilidad:

® Este producto es compatible con el Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 y MKA4.
® No es compatible con el MK1.

Instrucciones de Eliminacién
® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de eliminarlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales para la eliminacion de productos de material sintético y otros componentes.
® No incineres el producto, ya que esto puede liberar sustancias téxicas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor contacta a tu
distribuidor local o visita el sitio web del fabricante.



Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu MICRO FIGHT HALF
FLAP de manera segura.



Guide de Sécurité du Produit : MICRO FIGHT HALF
FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Introduction

Merci d'avoir choisi le MICRO FIGHT HALF FLAP de Spiritus Systems. Ce guide vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant d'utiliser le Half Flap.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du Half Flap pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas d'accident ou d'incident, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Ne pas utiliser le Half Flap si vous constatez des dommages visibles.
® Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa sécurité.
[ )
[ ]

Ne pas surcharger la poche avant avec des inserts de chargeur.
Assurezvous que la bande de Velcro est correctement fixée avant de plier le Half Flap.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Fixation de la Bande de Velcro :
® Prenez la bande de Velcro de 2 pouces.
® Fixezla entre votre insert de chargeur et le mur du chéssis a l'intérieur de la poche arriére de votre
Micro Fight.
2. Pliage du Half Flap :
® Une fois la bande de Velcro en place, pliez le Half Flap pour couvrir la moitié de la poche avant.
3. Compatibilité :

® Ce produit est compatible avec les modéles Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 et MKA4.
® |l n'est PAS compatible avec le MK1.

Instructions d'Elimination
® | orsque vous n'avez plus besoin du Half Flap, éliminezle conformément aux réglementations locales sur les

déchets.
® Ne jetez pas le produit dans des zones non désignées pour les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou besoin d'assistance concernant la sécurité et I'utilisation de ce produit, veuillez contacter un
point de contact basé dans I'UE.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre du MICRO FIGHT HALF
FLAP. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MICRO FIGHT
HALF FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione

Grazie per aver scelto il MICRO FIGHT HALF FLAP di SPIRITUS SYSTEMS. Questo prodotto & progettato per
offrire opzioni di trasporto ampliate con il tuo Micro Fight Chassis. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.

Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri e incidenti alle autoritd competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il Half Flap con caricatori o accessori oltre il limite raccomandato.
Assicurati che il prodotto sia ben fissato al tuo Micro Fight Chassis prima dell'uso.

Non utilizzare il Half Flap in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua integrita.
Segui tutte le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Half Flap:

® Attacca la striscia di Velcro da 2 pollici tra il tuo inserto per caricatori e la parete del Chassis all'interno
della tasca posteriore del tuo Micro Fight.
® Piega il Half Flap per coprire meta della tasca anteriore.

2. Uso del Half Flap:

® Assicurati che il Half Flap sia correttamente posizionato prima di utilizzarlo.
® Controlla che non ci siano ostruzioni che possano impedire il corretto funzionamento del prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Smaltiscilo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare la
comunicazione.

Grazie per aver scelto il MICRO FIGHT HALF FLAP. Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un utilizzo
sicuro e soddisfacente del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MICRO FIGHT HALF FLAP SPIRITUS SYSTEMS. Celem tej instrukcji jest zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkowania produktu oraz dostarczenie informaciji niezbednych do jego prawidtowego uzytkowania.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.
Zachowaj ostroznos¢ podczas uzywania produktu w poblizu dzieci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Half Flap jest przeznaczony do uzytku wytgcznie z wkltadami na magazynki pistoletowe Spiritus Systems.
Upewnij sie, ze Half Flap jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Nie przecigzaj kieszeni ani nie umieszczaj w niej przedmiotow, ktdre moga by¢ zbyt ciezkie.

Nie uzywaj produktu w sytuacjach, ktére mogg prowadzic¢ do jego uszkodzenia.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Half Flap:

® Przymocuj 2calowy pasek rzepu pomiedzy wkladem na magazynki a Sciang Chassis wewnatrz tylnej
kieszeni Micro Fight.
® Zi6z Half Flap, aby zakry¢ potowe przedniej kieszeni.

2. Uzytkowanie:

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem uzytkowania.
® Regularnie sprawdzaj, czy Half Flap jest w dobrym stanie i czy nie wymaga naprawy.

Instrukcje Utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli jest on uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernistwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji, prosimy
o kontakt z lokalnym punktem wsparcia.

Pamietaj, aby zgtaszaé wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom. Regularnie sprawdzaj
aktualizacje dotyczgce wycofan produktow na platformie Safety Gate UE. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych
wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



MICRO FIGHT HALF FLAP SPIRITUS SYSTEMS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit MICRO FIGHT HALF FLAP lisdosan. Tama tuote on suunniteltu parantamaan kantovaihtoehtojasi
Spiritus Systemsin Micro Fight Chassis kotelossa. Oikea kaytto ja huolellinen asennus varmistavat turvallisen ja
tehokkaan kayton. Lue tdmé& opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttdéa. Tarkista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa, ellei kaytto ole tarkoitettu lapsille.

Valta tuotteen kayttdad, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Noudata kaikkia asennus ja kayttdohjeita tarkasti.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd Half Flap on oikein kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos tunnet epamukavuutta tai kipua sen kayton aikana.

Ala altista tuotetta aarimmaisille lampotiloille tai kosteudelle, jotka voivat vaikuttaa sen toimivuuteen.

Kéayté vain Spiritus Systemsin Pistol Magazine Insert lisdosia, jotka on suunniteltu Micro Fight Chassis kotelon
kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat osat ja tyokalut kasilla.
® Tarkista, ettéd Micro Fight Chassis kotelo on puhdas ja kuiva.

2. Asennus:
¢ Kiinnitd 2 tuuman Velcronauha patruunalisdosan ja Micro Fightin takataskun seindn valiin.

® Taita Half Flap peittaméaén osa etutaskusta.
® Varmista, ettd Half Flap on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

3. Kaytto:

® Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisella tavalla, kuten on ohjeistettu.
® Tarkista saanndllisesti, ettd Half Flap on edelleen kunnolla kiinnitetty.

Havitysohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja sdanndkset tuotteen havittamisesta.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja tukipalveluista

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallinen kayttd alkaa kayttajan vastuusta. Noudata ohjeita ja kayta tuotetta oikein. Kiitos, etta valitsit
MICRO FIGHT HALF FLAP lisaosan!



Sakerhetsinstruktioner for MICRO FIGHT HALF FLAP
SPIRITUS SYSTEMS

Introduktion

Tack for att du valt MICRO FIGHT HALF FLAP fran Spiritus Systems. Denna produkt ar designad for att ge
utvidgade baralternativ nar den anvands med Micro Fight Chassis. For att sakerstalla en séker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet: Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att undvika risker.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att bestka EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Var medveten om att samma sakerhetskrav galler fér onlinekdp som for fysiska butiker.
Sarskilt konsumentskydd: Var forsiktig om produkten anvands av sarbara grupper, inklusive barn.
EUkontaktpunkt: For frAgor om sakerhet, kontakta en EUbaserad kontaktperson.

Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om osékra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast Half Flap med kompatibla produkter (Micro Fight Chest Rig MK2, MK3 och MK4).
Undvik att anvanda produkten om den &ar skadad eller visar tecken p4 slitage.

Folj installationsanvisningarna noggrant for att undvika skador.

Hall produkten borta fran barn och sarbara individer om den inte anvands under évervakning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Half Flap:
® Fastden 2 tum langa Velcroremmen mellan din magasininsats och Chassisvaggen pa insidan av
bakfickan pa din Micro Fight.
® Vik Half Flap 6ver for att tacka halften av framfickan.
2. Anvandning av produkten:
® Kontrollera att Half Flap ar ordentligt fast innan du anvéander produkten.
® Justera och sakerstall att alla fasten ar pa plats for att forhindra oavsiktlig lossning under anvandning.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av textilier och plastmaterial.
® Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For frdgor om sékerhet och anvandning av produkten, véanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt eller besok
tillverkarens hemsida fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sdkerhet &r viktig for oss!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu MICRO
FIGHT HALF FLAP SPIRITUS SYSTEMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt MICRO FIGHT HALF FLAP od Spiritus Systems. Tento navod je navrzen tak,
aby vam pomohl bezpec¢né a efektivné pouzivat vas novy produkt. Prosim, prectéte si tento dokument ddikladné a
dodrzujte vSechny pokyny pro zajisténi bezpecnosti.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si vzdy peclivé prohlédnéte vSechny komponenty a zkontrolujte, zda nejsou
poSkozené.

® Produkt pouzivejte pouze pro zamysleny Gc€el, jak je uvedeno v tomto navodu.

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® V pripadé poskozeni nebo opotfebeni produktu prestarte okamzité pouzivat a zvazte jeho opravu nebo
vymeénu.

® Sledujte informace o pfipadnych vyzvéach k vraceni produktu prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je Half Flap spravné pfipevnén, aby se pfedeslo jeho uvolnéni béhem pouzivani.

Pfi manipulaci s produktem dbejte na to, aby nedoslo k poranéni prstll nebo jinych ¢asti téla.
Nepouzivejte produkt v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho funkénost a bezpe€nost.
PTi pouzivani produktu v terénu dodrzujte vSechna pravidla a pfedpisy tykajici se bezpec€nosti.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné komponenty, v€etné Pistol Magazine Inserts a Micro Fight
Chassis.

2. Instalace Half Flap:
® Prfipevnéte 2 palcovou pasku Velcro mezi vas magazin a sténu Chassis uvnitf zadni kapsy vaseho

Micro Fight.
® Prehnéte Half Flap pres polovinu pfedni kapsy.
3. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je Half Flap pevné pfipevnén a zda je vSe na svém misteé.
4. Pouziti: Pouzivejte produkt podle potfeby a ujistéte se, Ze dodrzujete vSechna bezpecnostni opatfeni.

Pokyny k likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho ekologickou likvidaci nebo recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpenosti produktu, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné nazvu a Cisla modelu.

Dékujeme za dodrZovani téchto bezpecénostnich pokyni a za vas zajem o produkt MICRO FIGHT HALF FLAP. Vase
bezpecnost je nasi prioritou.



